
Podwójna kamera 
WiFi Gosund

INSTRUKCJA OBSŁUGI

Dual Lens Camera PC12

Przed rozpoczęciem użytkowania produktu 
należy uważnie przeczytać instrukcję obsługi.



Pobierz aplikację Gosund z App Store lub Google Play.1

Przygotowanie do obsługi

Zarejestruj konto w aplikacji Gosund2

-Połącz się ze swoją siecią Wi-Fi i wprowadź hasło do niej.
-Upewnij się, że na Twoim urządzeniu mobilnym działa system iOS8 9 lub 
nowszy albo Android 4.1x lub nowszy.
-Upewnij się, że łączysz się z siecią Wi-Fi 2,4 GHz (urządzenie nie łączy się 
z siecią 5GHz).

KROK 1.
Wprowadź swój adres e-mail.
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Dodaj tryb skanowania kodu QR urządzenia

KROK 2.
Wprowadź kod weryfikacyjny i utwórz 
hasło.

-Upewnij się, że sieć Wi-Fi jest dostępna i połączona z Internetem. 
-Podłącz kamerę do zasilania, a następnie zakończ uruchamianie systemu.
-Otwórz aplikację "Gosund", naciśnij "+" w prawym górnym rogu ekranu 
głównego (Rysunek 01): wybierz "Kamera", kliknij "Inteligentna kamera"
( Rysunek 02), aby dodać kamerę, a następnie kliknij "Następny krok" 
(Rysunek 03): 
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Należy pamiętać, że obsługiwana jest tylko sieć Wi-Fi 2,4 GH
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-Jeśli telefon komórkowy nie jest podłączony do sieci Wi-Fi, kliknij przycisk 
"Set Now" (Rysunek 04): 
Spowoduje to przejście do interfejsu WLAN i podłączenie Wi-Fi (Rysunek 05), 
jeśli telefon jest podłączony do Wi-Fi, postępuj zgodnie z rysunkiem 06

Na ekranie pojawi się kod QR, który należy zeskanować za pomocą kamery 
(kamera powinna znajdować się w odległości około 20-30 cm od obiektywu 
telefonu komórkowego). Następnie kliknij opcję „ I Heard a Prompt" 
(Rysunek 07).
Proces łączenia się – rysunek 08:



Dodawanie urządzenia3
Połączenie zakończone (Rysunek 09) i kliknij "Gotowe". Następnie przejdź do 
interfejsu podglądu (Rysunek 10).
Po zamknięciu interfejsu podglądu urządzenia interfejs powróci do strony 
głównej aplikacji. W tym momencie podłączone urządzenie pojawi się na 
stronie głównej aplikacji (Rysunek 11). Następnie można kliknąć 
bezpośrednio na interfejs urządzenia, aby zobaczyć sytuację monitorowania 
bez ponownego dodawania.



Najczęściej zadawane pytania

Czy mogę udostępniać urządzenie rodzinie i znajomym?1

Czym jest zasięg łączności bezprzewodowej?2

 Iloma kamerami można sterować?3

Moje urządzenie nie może połączyć się z siecią za pomocą aplikacji. 
Co należy zrobić?

4

Moje urządzenie jest wyświetlane w trybie offline w aplikacji. Co należy 
zrobić?

5

Tak, możesz udostępniać swoje urządzenia rodzinie i znajomym, którzy będą 
mieli dostęp do podglądu kamery i sterowania żarówkami, wtyczkami i innymi 
urządzeniami. W aplikacji naciśnij przycisk Profil i kliknij przycisk "Home 
Management", a będziesz mógł nadać lub odebrać uprawnienia do 
udostępniania. Użytkownicy powinni pobrać aplikację Gosund, zainstalować ją 
oraz zarejestrować nowe konto.

Zasięg domowej sieci Wi-Fi zależy w dużej mierze od domowego routera 
i warunków panujących w pomieszczeniu. Dokładne dane dotyczące zasięgu 
można znaleźć w specyfikacji routera.

Za pomocą aplikacji Gosund można kontrolować nieograniczoną liczbą 
urządzeń w nieograniczonej liczbie lokalizacji. Router może mieć 
ograniczenie liczby urządzeń, które można podłączyć do jednego routera.

- Upewnij się, że urządzenie jest w stanie konfiguracji (kontrolka miga 
szybko).
- Upewnij się, że sieć Wi-Fi jest dostępna i nie znajduje się zbyt daleko od 
routera.
 Upewnij się, że wprowadzone hasło Wi-Fi jest prawidłowe.

- Upewnij się, że urządzenie jest włączone.
-Upewnij się, że sieć jest stabilna, a nazwa Wi-Fi i hasło nie zostały zmienione. 
Jeśli nie, dodaj urządzenie ponownie.
- Jeśli sieć działa normalnie, ale nadal nie ma połączenia, sprawdź, czy nie ma 
zbyt wielu połączeń Wi-Fi, możesz ponownie uruchomić router, aby sprawdzić 
stan urządzenia.

*Więcej przydatnych informacji można znaleźć w aplikacji.



Dane techniczne
Audio: wewnętrzny głośnik i mikrofon
Pamięć masowa: obsługuje karty Micro SD do 128G (brak w zestawie)
W-FI: IEEE 802.11b/g/n, 2,4 GHz (brak kompatybilności z sieciami Wi-Fi 5 GHz)
Rozdzielczość wideo strumienia na żywo:2MPX2 HD:1920X2160 SD: 640X720
Liczba klatek na sekundę ;Główny strumień: 1024kbps Podstrumień: 512kbps
Rozdzielczość obrazu powiadomienia :640X720
Wykrywanie ruchu :tak
Tryb noktowizyjny :Tryb czerni i bieli
Dioda podczerwieni:6 sztuk diod LED na podczerwień 850 nm każda
Odległość w podczerwieni :10m
Przycisk resetowania: Naciśnij i przytrzymaj przez około 5 sekund, aby 
zresetować
Pamięć masowa karty TF:Do 128G MicroSD (nie wchodzi w skład zestawu)
Przechowywanie w chmurze:Tak

Kontrolka:
1. Kontrolka włączenia zasilania: świeci się na niebiesko przez kilka sekund.
2. Wejście do trybu parowania i oczekiwanie na parowanie: kontrolka miga 
szybko na niebiesko.
3. Proces parowania: Kontrolka miga powoli na niebiesko.
4. Po pomyślnym zakończeniu parowania: niebieska kontrolka gaśnie.

*Tylko niektóre kamery wewnętrzne są wyposażone w kontrolki świetlne, 
a inne emitują sygnał dźwiękowy.

Dziękujemy za zakup Smart Camera. Rozpocznij korzystanie z nowych 
urządzeń, pobierając Gosund, jedną wygodną aplikację, która zarządza 
wszystkim bezpośrednio z telefonu. Łatwo połącz się z domową siecią Wi-Fi i 
kontroluj wiele urządzeń jednym dotknięciem palca.

*Różne produkty mają różne akcesoria, należy zapoznać się z faktyczną 
zawartością opakowania.

 



Należy uważnie przeczytać instrukcję obsługi, a w szczególności ostrzeżenia 
i środki ostrożności. W przypadku nieprzestrzegania instrukcji i informacji 
dotyczących prawidłowej obsługi zawartych w niniejszej instrukcji, nie 
ponosimy odpowiedzialności za wynikające z tego obrażenia ciała lub 
uszkodzenia mienia.

Ostrzeżenia i środki ostrożności 
Ważne!
-Produkt powinien być instalowany wyłącznie przez osoby posiadające 
odpowiednią wiedzę i doświadczenie w zakresie elektryki. 
 -Użyj bezdotykowego detektora napięcia lub kilkakrotnie przekręć włącznik 
światła, aby upewnić się, że zasilanie jest wyłączone, w przeciwnym razie 
istnieje ryzyko śmiertelnego porażenia prądem. 
-Przechowuj urządzenie poza zasięgiem dzieci i zwierząt domowych. 
-6 zasad bezpieczeństwa": Odłącz od sieci; zabezpiecz przed przypadkowym 
włączeniem; upewnij się, że nie ma napięcia; uziemienia i zwarcia; zakryj lub 
zabezpiecz sąsiednie części pod napięciem. 
-Nie używaj tego produktu w wilgotnym środowisku lub na zewnątrz. Jest on 
przeznaczony wyłącznie do użytku w pomieszczeniach. 
-Nie należy umieszczać tego produktu w pobliżu urządzeń grzewczych, takich 
jak kuchenki mikrofalowe, piece lub grzejniki. 
-Należy chronić produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezpośrednim 
światłem słonecznym, silnymi wstrząsami, wysoką wilgotnością, wilgocią, 
łatwopalnymi gazami, oparami i rozpuszczalnikami.
-Nie należy samodzielnie demontować, modyfikować ani naprawiać 
urządzenia. W razie uszkodzenia należy skontaktować się z autoryzowanym 
serwisem.
-Nie używaj urządzenia, jeśli nie działa prawidłowo lub jest widocznie 
uszkodzone.
-Nie przechowuj urządzenia przez dłuższy czas w złych warunkach otoczenia.
Nigdy nie używaj agresywnych detergentów, alkoholu lub innych roztworów 
chemicznych do czyszczenia urządzenie, ponieważ mogą one uszkodzić 
obudowę lub spowodować nieprawidłowe działanie urządzenia. 



Uproszczona deklaracja zgodności:
Shenzhen Gosund Intelligent Technology Co., Ltd.  niniejszym oświadcza, że 
typ urządzenia radiowego :Podwójna kamera WiFi Gosund PC12  jest zgodny 
z dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny 
pod następującym adresem internetowym:https://files.innpro.pl/Gosund
Adres producenta:301, Budynek A, nr 12, Difu Road, Gushu Community, 
Xixiang Street, Baoan Dystrykt, Shenzhen, Chiny
Częstotliwość radiowa:2400-2483,5 MHz
Maksymalna moc częstotliwości radiowej:20dBm 

Dane kontaktowe: 
Producent: Shenzhen Gosund Intelligent Technology Co,Ltd 
Adres: 301, Build A, No.12, Difu Road, Gushu Community, Xixiang 
Street,Baoan District, Shenzhen, Chiny 
Strona internetowa: www.gosund.net 
E-mail: service.eu@gosund.com



Ochrona środowiska

Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej, nie może być 
umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiórce i 
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego prawidłowe usuwanie, zapobiegasz 
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. 
System zbierania zużytego sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony 
środowiska dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można 
uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym produkt został 
zakupiony.
Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej (UE), dotyczą-
cych zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania, ochroną zdrowia i ochroną środo-
wiska, określających zagrożenia, które powinny zostać wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne na 
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie lub przez 
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie użytkownika. W przypadku braku 
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji 
obsługi, należy regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu fizycznego 
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek 
odmienności należy pilnie podjąć kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak 
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmienności może 
doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za 
uszkodzenia wynikające z zaniedbania.

Importer: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
ul. Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl



Środki bezpieczeństwa

Przed przystąpieniem do ładowania sprawdź czy styki urządzenia są czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urządzenia podczas użytkowania i ładowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej móc szybko odłączyć urządzenie od źródła 
zasilania.
Nigdy nie wystawiaj urządzenia na działanie wysokiej temperatury. 
Ładuj urządzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiałów 
łatwopalnych, zachowaj wolną przestrzeń min 1m od innych obiektów.
Nigdy nie zakrywaj urządzenia podczas ładowania.
Nigdy nie używaj zasilacza, stacji ładowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu 
producenta.
Zadbaj o swoje mienie, urządzenie wyposażone jest w ogniwa które są trudne do 
ugaszenia, wyposaż się w płachtę gaśniczą.

Akumulator LI-ION

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), który z uwagi 
na swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i użytkowania. 
Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w warunkach laboratoryj-
nych, gdzie występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam akumula-
tor jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się różnić od 
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urządzenia a cecha produktu. Aby 
zachować maksymalną żywotność akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać 
do poziomu poniżej 3,18V lub 15% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak np. 
2,5V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypadku 
zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy niż 
jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co dwa
miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w miej-
scu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), który z 
uwagi na swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i użytko-
wania. Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w warunkach labo-
ratoryjnych, gdzie występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam 
akumulator jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się 
różnić od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urządzenia a cecha produk-
tu. Aby zachować maksymalną żywotność akumulatora, nie zaleca się go rozłado-
wywać do poziomu poniżej 3,5V lub 5% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak 
np 3,2V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypad-
ku zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy 
niż jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co 
dwa miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w 
miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.


